CARLSBERG GRUPAS VISPAREJIE IEPIRKUMU NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI

DEFINICDJAS

Sajos Nosadjumos, iznemot, ja konteksts nosaka citadi, Siem terminiem ir $ada nozime:
Saistita sabiedriba attiedba uz juridisku personu ir jebkura dita juridiska persona, kas ir Sis
juridiskas personas Meitas sabiedriba vai Holdinga sabiedriba, vai jebkuras Sadas holdinga
sabiedribas holdinga sabiedriba;

Piemeérojamie tiesibu akti ir visi piemérojamie likumi, akti, noligumi, noteikumi, kodeksi vai diti
noteikumi, kuriem ir likuma spéks, tostarp saistiba ar: (i) kukulosanas un korupdijas novérsanu;
(i) datu aizsardzibu; (jii) konkurendi un (iv) tirdzniecdbas sankdjam, un tostarp to valstu, Statu un
apvidu, kur attiedga Puse darbojas, tiesibu akt;

Esosas IIT ir jebkuras Seit noraditas neatkarigi no t&, vai tas radusas pirms Liguma datuma,
Liguma darbibas laika vai péc Liguma datuma: (i) Puses iepriekS esosas precu zimes, logotipi,
autortiesibas un ditas Intelektuala pasuma tiesibas, kas pieder Sai Pusei vai tas licences devéjam,
kas ir treSa persona; (ii) attiedba uz Piegadataju tas metodes un sistémas, ko Piegadatajs izmanto,
lai sniegtu Pakalpojumus (ja tas nenodrosina Klients vai Piegadatajs neizstrada ipasi Klientam); un
(i) saistiba ar Klientu Klienta materiali;

Kontroles maina notiek, kad Piegadatajam mainas kontrole vai Piegadatajs cedé vai nodod
treSajai personai visu savu komercdarbibu vai lielako dalu tas komercdarbibas, kas iesaistita
Liguma izpildée;

Nosadijumi ir Sie noteikumi un nosadjumi ar to iesp&jamam periodiskam izmainam;
Konfidenciala informacdija ir: (i) jebkura sensitiva un/ vai konfidenciala rakstura informacija vai
dati (tostarp personas dati saskana ar visiem piemérojamajiem tiesibu aktiem), kas var bt
jebkada forma un saglabati uz jebkadiem datu nes&jiem, par Informadijas sniedz&ju un ta Grupu,
ka ar to attiedgo komercdarbibu (tostarp darbiniekiem, klientiem un piegadatajiem), ko atklaj vai
tieSi vai netiesi dara pieejamu Sanémé&jam vai ta Parstavim $a Liguma datuma vai péc tam, un
kas ir apZméta vai klasificeta ka “Konfidendala” (vai lidzigi) vai ko pamatoti uzskatitu par
konfidendalu attiedgajos apstaklos; (i) piezimes, parskati, analize, zinojumi un jebkada dta
informacija, kas aprakstita Saja definicija; (i) informadija, kas ietverta Informadijas sniedz&ja
neapstiprinatd, nepublicétd patenta pieteikuma; (iv) zinatiba un komercnoslépumi, (ka definéti
saskana ar ES direktivu 2016/943 ); un (v) Ligums;

Ligums ir Ligums starp Klientu un Piegadataju par Produktu un/ vai Pakalpojumu piegadi saskana
ar Siem Nosadjumiem;

Kontrole attiedba uz juridisku personu ir personas vara nodrosinat, ka juridiskas personas lietas
tiek vestas saskana ar Sis personas vElmém: (i) izmantojot dalu/ akdju ipaSumu vai izmantojot
balsstiesibas attiedba uz So vai jebkuru ditu juridisko personu; vai (i) izmantojot jebkadas
pilnvaras, kas sniegtas saskana ar dibinaanas, korporativiem vai jebkadiem citiem dokumentiem,
kas regulé Sis vai jebkuras ditas juridiskas personas darbibu;

Klients ir Produktu un/ vai Pakalpojumu pircéjs, kas ir akdju sabiedriba “Aldaris” vai jebkurs cits
tas Grupas dalibnieks, kuru var noradit Pirkuma pasitijuma;

Klienta materiali ir visi dati, materidli, aprikojums un iekartas, ko Klients vai Klienta varda nodod
Piegadatajam;

DDP noZimé Delivery Duty Paid noteikumus saskana ar Incoterms 2020;

Bojati produkti ir jebkurS Produkts, kas neatbilst 6.1. punktam piegades bridr vai jebkura bridi
Garantijas laikd, un Defekts tulko attiecigi;

Nodevumi ir visi dokumenti, produkti un materiali, ko izstradajis Piegadatajs vai ta Parstavji ka
dalu no Pakalpojumiem vai saistiba ar tiem jebkada forma vai datu neséja, tostarp ras&jumi,
kartes, plani, diagrammas, projekti, datorprogrammas, dati, spedifikacijas un parskati (tostarp to
projekti);

Neparvaramas varas notikums ir Seit noradttais tada apméra, dktal tas ir arpus Skartas puses
(saskana ar noteikto 21.1. punkta) kontroles un nav pamatoti paredzams, un no ka Skarta puse
nevar pamatoti izvairities vai kuru nevar parvarét: (i) dabas paradibas, plidi un dabas katastrofas;
(i) tirdzniedbas sankdijas; (iii) terorisma akti; (iv) visparéji streiki, blokades un darba stridi (iznemot
stridu, blokadi, darba stridu vai industridlu darbibu, ko veic Piegadataja vai Piegadatdja
apaksuznéméja darbinieki); un (v) pilsoniski nemieri, apvérsumi un karadarbiba;

Grupa ir attiedga Puse un tas Saistitie uznémumi;

Holdinga sabiedriba ir sabiedriba, kas kontrolé citu sabiedribu;

Maksatnespéjas notikums ir, kad Puse: (i) izbeidz komercdarbibu vai pastav tas
komercdarbibas izbeigSanas draudi (vai nu kopuma, vai attiedba uz jebkuru dalu vai nodalu, kas
iesaistita $T Liguma izpild€); (ii) kst vai tiek uzskatita par maksatnespéjigu, tostarp, ja pret Pusi ir
iesniegts maksatnespé&jas pieteikums; (i) nevar samaksat savus paradus noteiktajos terminos;
(iv) tai ir iecelts administrators, tiesu izpilditajs vai parvaldnieks attiecba uz visiem tas aktiviem vai
komercdarbibu vai jebkuru tas dalu; (v) noslédz izigumu vai vienosanos ar saviem kreditoriem,
tai ir iesniegts tiesiskas aizsardzibas procesa pieteikums vai ir pienemts rikojums vai lEmums par
darbibas izbeigsanu vai likvidadju (iznemot maksatspéjigas apvienosanas vai reorganizadjas
nolUka); vai (Vi) veic vai saskaras ar lidZigu vai analogu procesu, prasibu vai notikumu ka parada
sekam jebkura jurisdikcija.

Intelektuala ipasuma tiesibas ir ipasuma tiesibas un jebkadas dtas tiesibas uz patentiem
(tostarp visi patentu pieteikumi un neapstiprinati patenti), preCu Zimém, pakalpojumu Zimém,
tirdzniedbas un komercdarbibas nosaukumiem, dizainparaugiem lietderibas modeliem,
autortiesibas, datu bazu tiesibas, tiesibas uz komercnoslépumiem (kas definéti saskana ar ES
direktivu 2016/943, un tostarp zinatiba), un jebkadas ditas lidzigas tiesibas, un visos gadijumos tas
var bt registrétas vai neregistrétas, un tostarp visas tiesibas un pieteikumi par $adam tiesbam un
to atjaunoSanu vai pagarinasanu, un visas lidzigas vai lidzvértigas tiesibas vai aizsardzibas formas
jebkura pasaules dala;

Zaudejumi ir jebkads kait&jums un zaud&jumi, tostarp, bet ne tikai, visas izmaksas, atlidzibas un
izdevumi, procenti un ligumsodi u.c.;

Puse ir Piegadatajs vai Klients;

Cenas ir Precu un/ vai Pakalpojumu cenas, kas noteiktas attiedgaja Pirkuma pasitjuma;
Produkti ir produkti, kas noradii attiedgaja Pirkuma pasitijuma;

Produkta specifikacija ir apraksts, funkcionalitdte un tehniskas prasibas un spedifikadijas, ko
periodiski nosaka Klients;

Informacijas sniedz€js ir Puse, kas atklgj vai dara Sanémé&jam pieejamu Konfidendialu
informaciju;

Pirkuma pasutijums ir Klienta iesniegts pastitijums par Produktiem un/ vai Pakalpojumiem;
Sanémeéjs ir Puse, kas sanem vai iegust Konfidendalu informadiju;

Parstaviji ir attiedba uz Pusi tas Saistita sabiedriba un $adas Puses vai tas Saistitas sabiedribas
jebkurs valdes loceklis, direktors, darbinieks, konsultants, agents vai jebkurs apaksuznéméjs vai
cita puse, kas rikojas tas varda.

Pakalpojumi ir pakalpojumi, tostarp Nodevumu nodrosinaSana, ko piegada Piegadatajs Klientam
atbilstosi noteiktajam Liguma, tostarp Pakalpojumu specifikadija;

Pakalpojumu specifikacija ir Pakalpojumu apraksts, ko rakstveida Piegadatajs iesniedzis
Klientam un ko Klients apstipringjis, tostarp Pirkuma pasttijuma;

Piegadatajs ir persona, no kuras Klients pérk Produktus un/ vai Pakalpojumus;

Meitas sabiedriba ir sabiedriba, attiedba uz kuru Kontrole ir citai sabiedribai;

Piegadataja un Licences némeéja ricibas kodekss ir Carisberg Grupas Piegadataju un
Licences turétdju ridbas kodekss, kas ir spéka attiedgaj@ laikd un kas ir piegjams:
https: litikas-un-proceduras/ ;

Tresas personas materiali ir jebkads darbs vai materiali, kuru autors ir, kurus ir radijusi vai
izpildijusi treSa persona un attiedba uz kuriem treSajai personai ir Intelektuala ipasuma tiesibas vai
ditas tiesibas, un kas pasutiti vai izmantoti saistiba ar Pakalpojumiem.

Garantijas laiks ir: (a) attiedba uz Produktiem vai aizvietotiem Produktiem 30 (trisdesmit)
ménesi no piegades briza vai 24 (divdesmit ¢etri) ménesi no to izmantosanas uzsaksanas datuma
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atkariba no t3, kurs no Siem terminiem ir isaks, vai (b) attiedba uz Produktiem, kuriem novérsti
Defekti, 24 (divdesmit Cetri) ménesi no to Defiektu novérsanas laika.

éajos Nosadjumos: (i) ja nav noradis citadi, visas atsauces uz rakstisku vai rakstveida ietver e-
pastu, tacu ne faksu; (i) atsauces uz ietver un ietverot (vai ditu lidzigu terminu) tiek tulkotas ka
bez ierobezojuma; un (i) visparigiem vardiem netiek pieskirta ierobeZojosa nozZime tapéc, ka tiem
seko vardi, kas norada uz konkrétu darbibu, jautdjumu vai lietu kategoriju.

NOLUKS UN TVERUMS

Sie Nosadjumi attiecas uz Ligumu, izsl&dzot visus ditus noteikumus, ko Piegadatajs vélas noteikt
vai ieklaut, vai kurus pieméro atbilstosi komercdarbibas veidam, parazam, pastavosai praksei vai
darfjumu ietvaros.

Piegadatajs atsakas no visam tiesibam palauties uz jebkadiem noteikumiem, kas piegadati kopa
ar Piegadataja dokumentiem vai ieklauti tajos.

Sie Nosadjumi attiecas uz gan Produktu piegadi, gan Pakalpojumu sniegdanu, ja nav noteikts
citadi.

Piegadatajs nav Produktu vai Pakalpojumu ekskluzivais piegadatajs, un Klientam nav pienakuma
pirkt jebkadus Produktus vai Pakalpojumus no Piegadataja.

PIEGADE

Piegadatgjs saskana ar Ligumu piegada Produktus un/ vai sniedz Pakalpojumus atbilstosi Klienta
pasttiumam.

Piegadatajs garanté, ka tam ir un tas uzturés derigas visas licences, atlaujas, apstipringjumus,
saskanojumus un pilnvarojumus, kas nepiecieSami, lai izgatavotu un piegadatu Produktus un
Pakalpojumus saskana ar Ligumu.

PROGNOZES UN KRAJUMU UZTURESANA

Klienta sniegtas prognozes nav Pirkuma pasitijumi, tas ir tikai indikativas un nav saistosas.
Piegadatgjs vienmér uztur pietiekamu raZosanas jaudu, izejmaterialu un iepakojuma krgjumus,
un Produktu krajumus (un jebkura gadijuma vismaz 2 (divu) nedélu piegades apjoma), lai izpilditu
Klienta prognozéto Produktu pieprasijumu.

PASUTIIUMI

Piegadatajs nosiita Klientam Tpasu pasttijuma apstipringjumu katram Pirkuma pas(tijumam,
apstiprinot, ka Piegadatajs ir sanémis un pienémis to bez grozijumiem, vélakais 2 (divu) dienu laika
péc tam, kad Piegadatajs ir sanémis Pirkuma pasttijumu, un jebkura gadjuma pirms pastito
Produktu nosttiSanas vai pasiitito Pakalpojumu izpildes sakuma (Pasutijuma apstiprinajums).
Klients var izdot Pirkuma pasitijumus, un Piegadatajs nosita Pasttijuma apstipringjumu
rakstveida vai elektroniski, izmantojot Klienta apstiprinatu sistemu.

Pirkuma pasttijums nav Klientam saistoss [idz bridim, kamér Klients sanem Pasttijuma
apstipringjumu. Klients var atcelt vai grozZitt Pirkuma pasttijumu pirms attiedga Pasttijuma
apstipringjluma sanemsanas, neuznemoties nekadas saistibas attiedba pret Piegadataju. Klients
var grozit apstiprinatu Pirkuma pasttijumu, ja Piegadatajs tam piekrit, un $ada gadijuma Puses
attiedgi nostta grozito Pirkuma pasitijumu un Pasitijuma apstipringjumu.

PRODUKTA KVALITATE

Piegadatajs nodrosina, ka Produkti: (i) atbilst Produkta specifikadijai; (ii) ir apmierinosas kvalitates
un atbilst Piegadataja noteiktajam vai Produkta spedifikadja noraditajam nolokam (un/ vai
materidla drosibas datu lapai, ja attiednams); (iii) piegades bridi un Garantijas laika ir bez
konstrukdijas, materialu un izpildijuma defektiem; un (iv) atbilst visiem piemérojamajiem tiesibu
aktiem, kas attiecas uz Produktiem.

Piegadatajs ievéro visas attiecigas Carlsberg kvalitates prasibas piegadatdjiem, kas pieejamas
https://www.carsberggroup.com/who-we-are/about-the-carsberg-group/integrated-supply-
chain/ un attiedba uz kuram Piegadatajs apstiprina, ka ir tas izlasijis un pienem, vai dtas kvalitates
prasibas, par kuram Puses vienojusas.

RAZOSANA

Piegadatajs izgatavo Produktus un piegada tos no Piegadataja raZzotném, kuras Klients ir rakstveida
apstipringjis un kuras joprojam ir apstiprinatas Produktu piegazu veiksanai.

Klients, iesniedzot pamatotu pazinojumu ieprieks, var parbaudtt un testét: (i) Produktus jebkura
laika pirms to piegades; un (i) Piegadataja un jebkura apaksSuznémeéja razosanas un kvalitates
nodrosinaSanas sistémas. Piegadatajs saglaba pilnu atbildibu par Produktiem, neskatoties uz
$adam parbaudém vai testéSanu, un neviena Sada parbaude vai testéSana nemazina vai citadi
neskar Piegadataja pienakumus vai Klienta tiesibas saskana ar Ligumu.

Ja péc parbaudes vai testéSanas Klients uzskata, ka Produkti neatbilst vai pastav iespéja, ka tie
neatbildis Piegadataja saistibam attiecba uz kvalitati, kas noteiktas 6.1. punkta, Klients informé
Piegadataju un Piegadatajs nekavéjoties veic tadas korekcijas darbibas, kas ir pamatoti
nepiecieSsamas, lai nodrosinatu atbilstibu. Klients var veikt papildu parbaudes un testus péc tam,
kad Piegadatajs ir veids korekdijas darbibas.

Piegadatajs nodrosina Produktu paraugus testéSanai, ja Klients to ir pamatoti pieprasijis.
PIEGADE

Piegadatajs piegada Produktus saskana ar DDP noteikumiem (ja Klients nav rakstiski noteidis
ditadi) uz adresi un laika, kas noradts attiedgaja Pirkuma pasatijuma.

Piegadatajs nekavéjoties informé Klientu par Produktu nostitiSanu.

Piegadatsjs atzist, ka savlaidgas piegades ir kritiski svarigas, lai nodrosinatu Klienta Grupas efektivu
razo$anas un logistikas procesu. Piegadatajs piegada Produktus 2 (divu) dienu laika péc tam, kad
Piegadatajs sanémis Pirkuma pasiitijumu, vai dita termina, ko var noradit Pirkuma pasttijuma vai
par kuru ditadi ir panakta vienosanas Liguma.

Piegadatajs izmanto cieto eksporta iepakojumu, kas piemérots Produktu aizsardzibai piegades
laika, un sedz visas parkrausanas un dtas transportésanas izmaksas, kas saistitas ar katru piegadi.
Produktus neuzskata par piegadatiem, kamér Klients nav sanémis visu Produktu daudzumu (bez
Defektiem) noteiktaja piegades vieta.

Ja nav dtas vienosanas, Piegadatajs nepiegada Produktus: (i) pirms apstiprinata piegades laika;
(ii) arpus Klienta darba laika, par kuru irinforméts Piegadatajs; vai (iii) sedgi. Klients var nepienemt
$3dus piegades méginajumus, neuznemoties nekadas saistibas.

Ja piegade vai piegades dala kavéjas Neparvaramas varas notikuma rezultata, Piegadatgjs, tikiidz
uzzina par $adu kavésanos, nekavéjoties rakstveida informé Klientu, noradot kavésanas iemeslu
un paredzamo ilgumu, un parskatito piegades datumu (Kavéjuma pazinojums).

Sanemot Kav&juma pazinojumu, vai, ja tiek kavéta piegade vai piegades dala, tiek automatiski
uzskatits, ka Piegadatsjs ir pielavis parkapumu saistiba ar $adu piegadi, bez Klienta papildu
pazinojuma.

Sanemot Kav&juma pazinojumu, vai, ja ir noticis nepazinots piegades kav&jums: (i) Piegadatajs
sagada Produktus no citas Piegadataja raZotnes vai ar tre$as personas piegadatdja, ko rakstveida
apstipringjis Klients ($adu apstipringjumu nedrikst nepamatoti aizkavét), starpniecbu, jebkura
gadijuma nepaaugstinot Cenu un nekavéjot sakotn&jo piegades datumu. Ja Piegadatajs nevar vai
nekavéjoties neapstiprina savlaidgu piegadi no dtas raZotnes vai tresas personas piegadataja,
Klients, neuznemoties nekadas saistibas, var atcelt attiecigo Pirkuma pasttijumu pilnd apméra vai
kada ta dala un iepirkt attiedigus Produktu daudzumus no treSas personas piegadataja saskana ar
komerdali pamatotiem noteikumiem tik ilgi, kamér turpinas kav&jums. Ja kav&umu neizraisa
Neparvaramas varas notikums, Piegadatajs péc pirma pieprasijuma kompensé Klientam visas
papildu izmaksas, kas ta rezultatd pamatoti radusas Klientam. Jebkura gadijuma daudzumi, ko
Klients iegadajies no tresas personas piegadataja saskana ar 5o, 8.9. punktu, tiks ieskaititi apjoma
atlaides aprékinaSanai saskana ar So Ligumu; vai (i) Klients var nepienemt Produktu kavéto
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piegazu piegades mégingjumus un Piegadatajs péc pieprasijuma nekavéjoties atmaksa naudas
summas, ko Klients samaksajis saistiba ar $adu piegadi.

IPASUMA TIESIBAS UN RISKS

Ipaduma tiesibas un risks uz Produktiem pariet no Piegadataja Klientam Produktu piegades brid
saskana ar 8.5. punktu.

Piegadatajs piegada Produktus, uz kuriem neattiecas treSo personu tiesibas un fpasuma tiesibas,
ar pilna apjoma Tpasuma tiesibu garantiju.

Ipasuma tiesibas uz visiem Nodevumiem pariet Klientam $ada Nodevuma izveidoSanas bridi.
Zuduma vai bojajuma risks attiedba uz visiem Nodevumiem pariet ta piegades Klientam bridi.
Piegadatajs ir atbildigs par visu Nodevumu drosu glabasanu un uzturéSanu, kameér tie atrodas pie
Piegadataja.

PIENEMSANA UN DEFEKTI

Piegadatajs atzist un piekrit, ka Klients uzticas Piegadataja kvalitates nodrosinasanas sistémam,
un tapéc Klientam nav pienakuma parbaudit Produktus vai nemt to paraugus piegades bridi vai
péc tam, iznemot, Klients veic regularo tam piegadato Produktu aréja iepakojuma parbaudi, lai
konstatétu uzreiz pamanamus defektus vai trikumus.

Piegadatajs nekavéjoties rakstveida informé Klientu par visiem faktiskiem vai paredzamiem
Defektiem, kas jebkura laika skar Produktus. Turklat, Piegadatajs nepiegada apzinati Bojatus
produktus bez Klienta iepriekS&ja rakstiska apstiprinajuma. Sadu apstipringjlumu neinterpreté ka
Defekta pienemsanu.

Ja kadi Produkti ir Bojati produkti vai klGst par tadiem, Klients iesniedz rakstisku pazinojumu
Piegadatajam, tiklidz tas ir pamatoti praktiski iesp&jams péc Defekta konstatéSanas un Klienta
veiktas izmekléSanas, un: (i) Klients var nepienemt Sos Produktus un: (a) pieprastt Piegadatajam
novérst Defektu vai aizstat Bojatos produktus uz Piegadataja riska un rékina 48 (Cetrdesmit
astonu) stundu laikd péc Sada pieprasjuma sapemsanas; vai (i) atgriezt Bojatos produktus
Piegadatajam vai iznicinat tos uz Piegadataja riska un rékina, un pieprasit Piegadatajam atmaksat
nepienemto Produktu cenu pilnd apméra (neatkarigi no t3, vai Klients iepriek$ ir prasiis
Piegadatajam novérst Defektu vai aizstat nepienemtos Produktus); vai (c) iegadaties aizvietotajus
produktus no treSas personas piegadataja saskana ar komerdali pamatotiem noteikumiem vai
organizét Bojato produktu Defektu novérsanu, ko veic treSa persona, un Piegadatajs kompensé
Klientam pamatotas izmaksas, kas tam attiedgi radusas; un (d) katr@ gadjuma pieprasit
zaud&jumu atlidzZibu par visam citam izmaksam un zaud&umiem, kas rodas ta rezultata, ka
Piegadatajs ir piegadajis Bojatus produktus; vai (i) pienemt Produktus ar proporcionalu Cenas
samazinajumu, lai atspogulotu Defekta izraisito véertibas samazingjumu.

Ja saskana ar 10.3. punktu Piegadatajs aizvieto Bojatu produktu vai novérS ta Defektu, tiek
piemérots atjaunots Garantijas laiks.

Ja Defekts izraisa jebkadu citu Produktu piegades kav&jumu sakara ar to, ka potenciali Bojatiem
produktiem tiek veikta Defektu novérSana, tiek piemérotas visas 8. punkta noteiktas Klienta
tiesibas un tiesibu aizsardzibas lidzekli.

Lai izvairitos no Saubam, Klients pretenzijas saistiba ar Defektiem var izteikt jebkura laika neatkarigi
no normativajos aktos noteiktajam Defektu pieteikSanas vai parbaudes prasibam.
PAKALPOJUMU SNIEGSANA

Piegadatajs sniedz Pakalpojumus Klientam, sakot ar datumu, kas noradits Pirkuma pasutijuma vai
kuru dtadi noradijis Klients, un Liguma darbibas laikd saskana ar Liguma noteikumiem un
nosadjumiem.

Piegadatajs garant€, ka tam ir un tas visa Liguma darbibas laika uzturés derigas visas licences,
atlaujas, apstipringjlumus, saskanojumus un pilnvarojumus, kas nepiedeSami, lai sniegtu
Pakalpojumus saskana ar Ligumu.

Piegadatajs ievéro visus starpterminus un dtus izpildes/ piegades datumus Pakalpojumu
sniegSanai, kas noraditi Pakalpojuma specifikadja, Pirkuma pasttijuma vai ko Klients citadi
pazinojis Piegadatajam rakstveida (ja nav noradits vai apstiprinats konkréts termins Pakalpojumu
sniegSanai, Piegadatajs izpilda savus pienakumus pamatota termina).

Sniedzot Pakalpojumus, Piegadatajs: (i) visos jautajumos, kas saisttti ar Pakalpojumiem, sapratigi
sadarbojas ar Klientu, ievéro visus Klienta pamatotos noradijumus un piedalas (un nodrosina, ka
visi apaksuznémeéiji piedalas) visas attiedigajas ievada vai citas apmadbu programmas, ko pieprasa
Klients; (ii) sniedz Pakalpojumus, pielietojot pamatotu riipibu, prasmi un centibu saskana ar labo
praksi Piegadataja nozaré, profesija vai amata; (iii) uztic Pakalpojumu sniegsanu darbiniekiem (un
apaksuznéméjiem), kam ir atbilstoSas prasmes, pieredze, kvalifikadja un kas ir apmadt, lai
sniegtu Pakalpojumus, un kuru skaits ir pietiekams, lai nodrosinatu Piegadataja pienakumu izpildi
saskana ar Ligumu; (iv) nodrosina, ka Pakalpojumi un Nodevumi atbilst Pakalpojumu spedifikadijai
un visiem Piemérojamajiem tiesibu aktiem, un ka Nodevumi ir pieméroti nolikam, ko noradijis
Piegadatajs vai kas skaidri noteikti Pakalpojuma spedifikadija; (v) nodrosing, ja Nodevumi ir bez
izpildes, montaZas un konstrukdjas defektiem; (vi) nodrosina, ka visas iekartas, preces un
materiali, ko Piegadatajs izmanto Pakalpojumu sniegsang, ir pienadgi apkopti un uzturéti no
Piegadataja puses un vienmér uzturéti tada stavokli, lai Piegadatajs varétu pilna apméra izpildit
savus pienakumus saskana ar Ligumu; (vii) ievéro visus: veselibas un drosibas noteikumus;
partikas drosibas, kvalitdtes un higiénas prasibas; un visas citas droSibas prasibas, kas tiek
piemérotas jebkuros Klientu objektos, tostarp Carisberg grupas Informadias drosibas prasibas,
Carlsberg grupas veselbas un droSbas prasibas, kuru jaunaka versija ir piegjama:
hittps://www.aldaris.lv/kas-mes-esam/aldara-politikas-un-proceduras/; ja Piegadatajs parkapj jebkuru no $adam
prasibam, to uzskata par bitisku parkapumu un Klients var izbeigt Ligumu saskana ar 19.1.
punktu; (viii) sadarbojas ar visiem Klienta parstavjiem, nosakot un istenojos drosas darba metodes
un kontroli (tostarp attiedba uz partikas drosibu, kvalitati un higiénu) un ievéro visus attiedgos
noradijumus, kas periodiski sniegti attiedba uz So; (ix) glaba Klienta materialus drosiba uz sava
riska, uztur tos laba stavokii lidz atgrieSanai Klientam, un nerikojas ar tiem, un neizmanto tos dtadi,
ka tikai saskana ar Klienta rakstiskiem noradijumiem vai atlauju; (x) ja tas sniedz konsultadjas
Klientam, izmanto visas pamatotas prasmes un riipibu, tostarp veicot visu pamatoto izzinu pirms
rekomendadiju sniegSanas, un sniedz savas konsultacijas objektivi, neatkarigi un atbilstosi Klienta
labakajam interesém; (xi) sadarbojas ar tadam treSajam personam, ko Klients var periodiski iecelt,
lai izpilditu Pakalpojumus, un efektivi un labtidgi strada ar Klienta ieceltajiem piegadatajiem,
rikojoties saskana ar Klienta periodiski izdotajam specifiskajam vadiinijam; un (xii) nedara neko un
nepielauj nekadu bezdarbibu, kas var izraisit situadiju, kad Klients zaudé kadu licendi, pilnvarojumu,
piekrisanu vai atjauju, uz kuru tas palaujas, lai veiktu savu komercdarbibu, vai kas negativi ietekmé
Klienta vai ta Grupas reputadiju.

Péc Pakalpojumu izpildes un jebkadu Nodevumu piegades Klientam ir sapratigs laiks, lai
parbauditu un izskatitu tos pirms to pienemsanas (vai noraidisanas), tostarp attiedba pret
pienemsanas kritérijiem, kas noteikti Pakalpojumu specifikadija.

Ja saskana ar Klienta pamatotu viedokli Piegadatajs nevar vai nevarés sniegt Pakalpojumu vai
Nodevumu saskana ar Ligumu, un ar nosadjumu, ka Piegadatajam ir nodrosinata iesp&ja vismaz
14 (Cetrpadsmit) dienu laika izlabot neatbilstibu, Klients var izmantot vienu vai vairakas no Seit
noraditajam tiesbam: (i) atteikties pienemt turpmaku Pakalpojumu sniegSanu, ko Piegadatajs
mégina nodrosinat; (ii) atglt no Piegadataja visas izmaksas, kas Klientam pamatoti radusas,
sanemot aizvietojosus pakalpojumu no tresas personas; (i) ja Klients ir samaksajis avansa par
Pakalpojumiem, ko Piegadatajs nav sniedzis, sanemt $adu summu atmaksu no Piegadataja péc
pieprasijuma; un (iv) izbeigt Ligumu nekavéjoties, iesniedzot rakstisku pazinojumu Piegadatajam
un neuznemoties nekadas saistibas attiecba pret to.

Sie Nosadjumi attiecas uz visiem aizvietojoSiem vai izlabojoSiem pakalpojumiem, ko sniedzis
Piegadatajs.

CENA

12.1

12.2

12.3

12.4

13
13.1

13.2

13.3

13.4

14
14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

Tevérojot 12.2. punktu, Klientam nav pienakuma maksat nekadas izmaksas vai maksas, kas
parsniedz Produktu un/ vai Pakalpojumu Cenas.

Cenas (ja nav noradits ditadi) neietver nekadus netieSos nodoklus Klienta rezidences valsti,
pieméram, pievienotas vértibas nodokli (PVN), talu ietver visus par&jos nodoklus, tostarp valsts
nodevas, iedzivotaju ienakumu nodokli, uznémuma ienakumu nodokli, ietur&juma nodokli, u.c.
Klients, sanemot derigu PVN rékinu no Piegadataja, maksa Piegadatajam tadas papildu summas,
kas ir jamaksa saistiba ar PVN.

Ja tiek konstatéts, ka PVN iekaséts kljtdaini, Piegadatajs nekavéjoties izdod derigu PVN kreditrékinu
vai grozitu PVN rékinu, izlabojot PVN summu.

Ja Cena ir noteikta, pamatojoties uz laiku un materidliem, ta bis balstita uz laiku, kas atbilstosi
patéréts Pakalpojumu sniegsanai, un Piegadatajs izraksta rékinu Klientam reizi ménesi par
uzkratajam maksam, izmaksam un izdevumiem attiedgaja menesi. Visas izmaksas un izdevumi
Klientam ir rakstveida jaapstiprina ieprieks, un visi tos pamatojosie dokumenti ir janostita kopa ar
attiedgo rékinu. Klients neatmaksa nekadas izmaksas vai izdevumus, kurus Piegadatajs nevar
apstiprinat ar derigu dokumentu. Piegadataja rékinam ir jabit sadalitam pa pozidjam, noradot
predizu informadiju par katru uzdevumu, maksam un to, ka tas aprékinatas.

SAMAKSA

Piegadatajs izraksta rékinus saskana ar Klienta rakstiskiem noradijumiem un jebkura gadijuma
nevis pirms attiedigo Produktu piegades vai attiedgo Pakalpojumu sniegsanas, bet 90
(devindesmit) dienu laika péc tam. Rékinus izraksta elektroniski, un tie ir derigi bez paraksta.
Saskana ar Klienta maksajumu politiku Klients apmaksa rékinus ne biezak ka vienu reizi nedéla,
kas var paildzinat iepriekS noradito samaksas terminu fidz Klienta nakamajam maksajumu
veikSanas datumam, un $3da gadijuma netiek uzskatits, ka Klients ir kav&jis maksajumu.

Klients apmaksa katru Piegadataja izsniegto rékinu devindesmit tris dienu laika, skaitot no ta
méneSa beigam, kad ir § rékina datums, vai dtd tada terming, kas var bt skaidri noradits
attiedgaja Pirkuma pastijuma. Lai izvairitos no Saubam, Klientam nav pienakuma apmaksat
rékinus, kas: (i) neatbilst 13.1. punktam; (ii) nav pareizi noforméti; (iii) ir par nepilnigam vai
kavétam Produktu vai Pakalpojumu piegadém:; vai (iv) ir par Produktiem vai Pakalpojumiem, kas
ditadi neatbilst Sim Ligumam.

Klientam nav pienakuma maksat nekadu summu (vai procentus par $adu summu), ko tas labtidgi
apstrid, fidz brdim, kamér nav panakta rakstiska vienosanas vai nav noteikts, ka 1 summa
atbilstigi pienakas Piegadatajam. Klients apmaksa neapstridéto attieciga rékina dalu un informé
Piegadataju par iemesliem, kapéc tas apstrid summu.

Piegadatajs bez Klienta ieprieks&jas rakstiskas piekrisanas nedrikst pardot, cedét vai citadi nodot
treSajai personai pilniba vai daléji jebkadus prasijuma tiesibas, esosas vai nakotné paredzamas par
paradu vai dtu maksgjumu samaksu, kas tam pienakas saskana ar So Ligumu, faktoringa, vai
jebkada dita debitoru paradu finanséSanas veida noltikos. Gadijumg, ja Klients sniedz savu
ieprieks&ju rakstisku piekrisanu, Piegadatajs nodrosina, ka ta igums ar treSo personu nemaina
Piegadataja saistibas pret Klientu vai citam sabiedribam, kuram par labu Klients ir noslédzis So
Ligumu, ka an ditadi nemaina nevienu no $a Liguma noteikumiem. Skaidribas labad maksajums(-
i), ko Klients veic Sadai treSajai personai, tiek uzskatits(-i) par pilnigu un galigu to summu samaksu,
kas saskana ar So Ligumu pienakas un ir maksajamas Piegadatajam.

INTELEKTUALA IPASUMA TIESIBAS

Piegadatajs garanté un appemas, ka atbilstosi ta ridba esosajai informacijai (veicot pamatotu
izpéti), ar Produktu un Pakalpojumu piegadi un izmantoSanu netiek un netiks parkaptas nekadas
nevienas tresas personas intelektuala ipasuma tiesibas.

Piegadatajs pieskir Klientam pastavigas, neizbeidzamas, vispasaules bezatiidzibas tiesibas (licend)
brivi izmantot visas Intelektuala fpasuma tiesibas attiedba uz Produktiem un nodot $adas tiesibas
vai izdot apakslicend attiedba uz tam ditam sabiedribam Klienta Grupa.

Ja Puses vienojas par ipasu kadu Produktu pielagosanu Klientam (Pielagosana) un/ vai Klients
sedz izmaksas par veidnu vai izejmateridlu sagatavosanu saistiba ar jebkura no Produktiem
izgatavosanu (Veidne): (i) visas Intelektuala ipasuma tiesibas, kas rodas no ta vai tiek raditas
saistiba ar Pielagosanu, tiek automatiski pieskirtas Klientam, un Piegadatajs nodod un pieskir $adas
tiesbas Klientam (vai dtam Klienta Grupas dalibniekam atbilstosi Klienta noradijumiem) bez
atlidzbas; (i) Piegadatajs izmanto Veidni un jebkadu informadiju un materialus saistba ar
Pielagosanu tikai Produktu izgatavosanai saskana ar Klienta noradijumiem; (iii) ja beidzas Liguma
termin$ vai to izbeidz jebkada iemesla dél, Piegadatajs péc Klienta pieprasijuma (un Klientam
samaksajot atlikusas izmaksas par Veidni vai Pielagosanu): (a) nodod Veidni un visu informadiju
un materialus, kas saistiti ar Pielagosanu, Klientam (vai treSajai personai saskana ar Klienta
noradijumiem); vai (b) iznicina Veidni un visu informadiju un materialus, kas saistiti ar Pielagosanu,
un péc pieprasijuma sniedz Klientam pieradijumus par $adu iznicinasanu.

Ja uz kadu no Produktu razoSanas metodém attiecas jebkadas Intelektudla ipasuma tiesibas
(iznemot Intelektuala jpasuma tiesibas, kas automatiski tiek pieskirtas Klientam saskana ar 14.3.
punktu), tad: (i) ja Piegadatajs nepiegada vai izbeidz Sada Produkta razosanu vai Ligums beidzas
tadu apstaklu dél, kas nav attiednami uz Klientu, tad Piegadatajs pieskir Klientam (vai vina
noradrtai personai) pastavigas, vispasaules, beztermina neeksluzivas bezatiidzibas tiesibas (licend)
izmantot vai nodot $adas Intelektuala ipasuma tiesibas, vai izsniegt apakslicendi uz tam saistiba ar
tadu pasu vai Produktiem lidzigu produktu razosanu; vai (ii) beidzoties Ligumam, Piegadatajs un
Klients labtidigi vienojas par tiesbu nodosanu (licencéSanu), atlaujot Klientam izmantot vai nodot
Intelektuala fpasuma tiesibas vai izsniegt apakslicend attiedba uz tam saistiba ar tadu pasu vai
Produktiem fidzigu produktu razosanu.

Piegadatajs uztur atjaunotu dizaina izkigjumu datu bazi par Produktiem un Pakalpojumiem.
Turklat, Piegadatajs izmanto visas dizaina izklgjumu datu bazes, kuru pieejamibu nodrosina Klients
vai dits Klienta grupas dalibnieks, tostarp augsupieladé dizaina izklgjumus ar Intelektuala ipaSuma
tiesibam, kas pieder Klienta grupai.

Piegadatajs neatsaucami un bez nosadjumiem, un pilnd apméra, dk talu to atjauj tiesibu akt,
nodod Klientam kopa ar pilnu ipaSuma tiesibu garantiju un bez nekadam treSo personu tiesbam,
Tpasuma tiesibas un jebkadas ditas tiesibas un tiesiskas intereses attiedba uz visam esoSam un
nakotnes Intelektuala fpasuma tiesibam, kas saistitas ar Pakalpojumu sniegsanas (tostarp visu
Nodevumu) rezultitu, iznemot, Puses Eso33s IIT saglabajas attiecigajai Pusei (vai tas treSo
personu licences devé&jiem). Jebkura gadijuma, nodosana saskana ar So Punktu stajas speka no
datuma, kura attiedgais rezultats tika radtts, izstradats vai izgatavots.

Piegadatsjs ar So pieskir Klientam pastavigas, beztermina, bezatiidzibas vispasaules tiesibas
(licendi) izmantot savas Eso$as IIT, kas ieklautas Pakalpojumos (un visos Nodevumos), ko nopircis
Klients. Piegadatajs izmanto Klienta Eso$as IIT, lai izpilditu savus pienakumus saskana ar Ligumu
uny/ vai saskana ar Klienta skaidriem rakstiskiem noradijumiem. Beidzoties Liguma terminam vai
izbeidzot to jebkada iemesla dél, Piegadatajs péc Klienta rakstiska pieprasjuma: (i) atgriez Klienta
Eso3as IIT Klientam (vai treSajai personai saskana ar Klienta noradijumiem); vai (ii) ja Klients to
Tpasi rakstveida noradijis, iznicina $adas identificétas Klienta Eso3as IIT un péc pieprasijuma
iesniedz Klientam pieradijumus par $adu iznicinasanu.

Piegadatsjs neieklauj nekadus TreSas personas materialus, tostarp programnodrosingjumu
nekados Nodevumos bez Klienta ieprieksé&ja rakstiska apstipringjuma.

Piegadatajs sanem atteikumus no jebkadam personiskam tiesibam (vai $adu personisko tiesibu
izmantoSanas) attiedba uz Pakalpojumu (tostarp Nodevumu) rezultdtiem, kadas Sobrid vai
nakotné varétu bit jebkurai personai, kam ir tiesibas uz tam saskana ar jebkadiem
piemérojamajiem tiesibu aktiem jebkura jurisdikcija.

14.10Piegadatajs uz sava rékina nodrosina un pieliek visas piles, lai nodrosinatu, ka visas treSas

personas un/ vai Piegadataja darbinieki nekavéjoties sagatavo un iesniedz $adus dokumentus un
veic tadas darbibas, kas var bt pamatoti nepiedeSamas, lai pilniba istenotu So 14. punktu, tostarp:
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(i) nodrosinatu Klientam, ipasuma tiesibas un jebkadas ditas tiesibas un tiesiskas intereses attiedba
uz Intelektuala jpasuma tiestbam un visam citam tiesibam, kas nodotas Klientam saskana ar 14.3.
un 14.6. punktu; (i) apstiprinatu vai registrétu Klientu ka nodoto Intelektudla ipasuma tiesibu
Tpasnieku; (iii) palidzeétu Klientam iegdt, aizstavét un izmantot pieskirtas Intelektudla fpasuma
tiesibas; un (iv) palidz&tu saistiba ar jebkadiem citiem procesiem, ko var ierosinat Klients vai pret
Klientu, vai jebkura tresa persona vai pret to saistiba ar nodotajam Intelektuala ipaSuma tiesibam.
ATBILDIBA UN IEROBEZOJUMI

Katra Puse ir atbildiga par visam savu Parstavju darbibam un bezdarbibu saistiba ar Ligumu.

Saja Liguma nekada veida netiek izslégta vai ierobeZota nevienas Puses atbildiba par: (i) krapsanu,
launu noltiku, rupju neuzmanibu, navi vai personas ievainojumu, ko izraisa tas neuzmaniba; (ii)
jebkadu Tpasuma tiesibu vai ar tam saistito saistibu parkapumu, vai (i) saistibam, ko saskana ar
likumu nevar izslégt vai ierobezot

Piegadatajs ir atbildigs par visiem tieSajiem zaud&jumiem vai kait&jumu, kas rodas Klientam vai
jebkurai citai sabiedribai ta Grupa sakara ar Piegadataja pielautu $i Liguma parkapumu. Klientam
ir tiesbas prasit no Piegadataja visu to zaud&jumu atfidzinaSanu, kas radusies jebkuram Klienta
Grupas dalibniekam sakara ar Piegadataja pielautu $a Liguma parkapumu t3, it ka sadi zaud&jumi
biitu radusies pasam Klientam.

Saskapa ar 15.2., 15.5. un 15.6. punktu neviena Puse neatbild par liguma, arpusligumiska
parkapuma (tostarp neuzmanibas), likuma noteikta pienakuma parkapuma rezultata vai citadi
nodaritu jebkadu netieSu zaud&jumu vai kait&jumu neatkarigi no ta célona un neatkarigi no t3, vai
$5ds zaud&jums vai kait&jums bija paredzams.

Neskatoties uz 15.4. punktu, Puses ir vienojusas, ka Piegadatajam jebkura gadijuma ir pienakums
atfidzinat Klientam visus Zaud&jumus, kas rodas sakara ar produkta atsauk$anu, tada apmérg,
cktal tas saistits ar to, ka Piegadatajs piegadajis Bojatus produktus vai Pakalpojumus, vai
Nodevumus, kas neatbilst Liguma noteiktajam prasbam (ko pilniba uzskata par tieSajiem
Zaud&jumiem): (i) Skidruma un iepakojuma vértibu, kas vienada ar pardosanas cenu, ko Klients
atmaksajis saviem Klientiem (par gataviem produktiem), vai vienada ar Klienta izmaksam par
pardotajam precém (par pusfabrikatiem un vél nepardotiem gataviem produktiem); (i) Produktu
transportéSanas atpakal uz uznémumu Klienta grupa vai/ un vietu, kur notiks Produktu
iznidnasana, izmaksas; (i) Skidruma un iepakojumu uzglabasanas un iznicinasanas izmaksas;
(iv) attiecinamos alkohola nodoklus, ko nevar atgtt no nodok|u administracijas iestadém; (v) soda
naudas un lidzigus maksajumus; (vi) izmaksas par informacijas par atsaukSanu publiskosanu; un
(vii) pamatotas juridiskas izmaksas un tamlidzigas izmaksas.

Neskatoties uz 15.4. punktu, Piegadatajs apnemas nodrosinat Klientu pret un atfidzinat Klientam
un ta Grupai visus Zaudgjumus, kas tiem var rasties vai ir radusies saistiba ar jebkadam (faktiskam
vai draudo$am) pretenzijam, ko pret tiem izvirzZijusi treSa persona par: (i) faktisku vai iesp&jamu
tresas personas Intelektuala Tpasuma tiesibu parkapumu, ko izraisa vai kas ir saistits ar Produktu,
Pakalpojumu vai Nodevumu piegadi vai izmantoSanu, iznemot tada apméra, cktal sadas
pretenzijas attiecas uz Klienta Eso$am IIT, kas nodotas izmantosanai saistiba ar Pakalpojumiem;
un (i) personas navi, personas ievainojumu vai kaitgjumu ipasumam, kas izret no t3, ka
Piegadatajs piegadajis Bojatus produktus vai Pakalpojumus, vai Nodevumus, kas neatbilst Liguma
noteiktaj@m prasibam.

Neskatoties uz 15.4. punktu, abas Puses apnemas nodrosinat viena otru pret un atlidzinat viena
otrai un tas Grupai visus tieSos un netieSos Zaudgjumus, kuru cglonis ir otras Puses pielauts
24.punkta parkapums.

APDROSINASANA

Piegadatajs Liguma izpildes laika un 3 (tfis) gadus péc tam uztur spéka respektablas
apdrosinasanas sabiedribas (ar finansu reitingu, kas atbilst vismaz Standard & Poor's BBB vai
lidzvértigam) izsniegtu atbilstosu vispasaules apdrosinaSanu, lai nodrosinatu apdrosinasanas
segumu Piegadataja potendalam saistibam saskana ar So Ligumu.

Piegadatajs nodrosina, ka ari visi apakSuznéméji uztur atbilstosu apdrosinasanu, nemot véra
Piegadataja saistibas saskana ar Ligumu.

KONFIDENCIALITATE

Informacijas sanéméjs apnemas vienmér (Liguma izpildes laika un péc tam): (i) saglabat
Konfidencialo informadiju slepenu un konfidendalu un ne tiesi, ne netiesi neizmantot, nekopét un
neatklat to vai kadu tas dalu, un neatjaut tas izmantosanu, kopésanu vai atklasanu, iznemot, ja
tas notiek saskana ar $o 17. punktu; un (i) izmantot Konfidendalo informadiju tikai savu
pienakumu izpildei vai labuma iegtiSanai saskana ar Ligumu un tada méra, dktal tas nepiecieSams
Sim noltikam, un neizmantot Konfidencialo informadiju nekada citada veida.

Sanéméjs drikst atklat Konfidendalu informadju: (i) tikai tiem saviem Parstavjiem, kam
nepiecieSams to zinat, lai pienadgi izpilditu savus pienakumus vai sanemtu labumu saskana ar
Ligumu, vienmér ar nosadjumu, ka Informadijas sanéméjs nodrosina, ka Parstavjiem ir saistoSas
konfidendalitates saglabasanas saistibas, kas vienadas ar Sajos Nosadjumos noteiktajam; un (i)
minimala apjoma, kuru nosaka jebkuras valsts, kam ir jurisdikdija attiedba uz Sanéméju, tiesibu
akti vai noteikumi; jebkuras tiesas vai regulgjosas iestades ar kompetentu jurisdikdiju rkojums;
vai jebkuri attiecinami birzas noteikumi. Sados apstakios Sanéméjs péc iespéjas atri un tada
apjoma, dk tas ir atauts, iesniedz Informadijas sniedz&am pilnu un predzu informadju par
informacijas atklasanu, kas tiks vai ir veikta, un sadarbojas ar Informadijas sniedz&ju visos
pamatotos centienos iebilst pret atklaSanu vai ierobezot to.

Sanéméjs tdlit péc uzzinasanas informé Informadijas sniedz&ju par jebkadu Informadias sniedz&ja
Konfidendialas informadjas nejausu vai dta veida neatlautu atklaSanu, neatlautu izmantoSanu,
zadzibu vai dta veida zudumu.

§ajé Liguma noteiktas konfidendialitates saistibas neattiecas uz Konfidencialu informaciju, par kuru
Sanéméjs atbilstosi Informadijas sniedz&ja pamatotam prasibam var pieradt, ka: (i) ta ir kluvusi
publiski pieejama citadi, nevis Sanéméja vai ta Parstavju Liguma parkapuma rezultats; (ii) ta
likumigi atrodas Sapéméja fidba, un Sanéméjam to nodeva treSa persona, kam nebija
konfidendalitates saistibu pret Informadias sniedz&ju saistiba ar So informadiju; (iii) ta jau bija
zindma Sanéméjam pirms tas sanemsanas saskana ar So Ligumu, ko apliedna Sanéméja
ieprieks&ji rakstiski pieraksti; vai (iv) Sanéméjs to vélak izstradajis patstavigi neatkarigi no
Konfidendialas informacdijas, kas sanemta saskana ar So Ligumu.

Péc Informadjas sniedz&ja pieprasijuma vai izbeidzoties Liguma terminam, vai izbeidzot to,
Sanéméjs sapratigi iesp&jama apjoma iznicina un dz&S no saviem un savu Parstavju datoriem un
iericém visu Konfidendalo informacdiju (tostarp visus dokumentus, kas ietver, kuros ir atspogulota
vai no kuriem ir veidota Konfidendala informadja), kas atrodas ta ridba vai kontrolé. Sanéméjs
drikst paturét vienu Informadjas sniedz&ja Konfidendalas informacijas kopiju tikai tada apméra,
dk tas nepiecieSams, lai ievérotu piemérojamos tiesibu aktus, savas ieksgjas uzskaites vajadzibam
un savu tiesibu saskana ar o Ligumu realizéSanai. Sie Nosadjumi paliek spéka attiedba uz visiem
dokumentiem un materialiem, ko Sanéméjs saglaba saskana ar So punktu.

Piegadatajs apnemas (iznemot, ciktal tam ir noteikts pienakums tiesibu aktos) neatklat, ka Klients
vai jebkurs ta Grupas dalibnieks ir Piegadataja Klients, vai neizmantot Klienta nosaukumu vai
Zimolu, vai kadu ta dalu nekadas reklamas, marketinga aktivitates, pazinojumos vai citadi bez
Klienta ieprieks&jas rakstiskas piekrisanas.

REGISTRI UN AUDITI

Piegadatajs Liguma izpildes laika un sapratigu terminu péc tas beigam uztur pilnigu un predzu
uzskaiti un registrus par veikto Liguma izpildi un visam summam, kas samaksatas vai jamaksa
saistiba ar to.

Pé&c Klienta pamatota pieprasijuma Piegadatajs atlauj Klientam vai ta Parstavim (Auditu veico$a
Puse) piekiit savam telpam, ja iesniegts pamatots ieprieksé&js pazinojums, lai dotu iesp&ju Auditu
veicoSajai Pusei: (i) veikt 18.1. punktd minétas uzskaites un registru auditu, un izgatavot to
kopijas; (ii) parskatit procesus, procediras vai kontroles mehanismus, kas ir pamata Piegadataja
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veiktajai $aja Liguma noteikto pienakumu izpildei vai ir saistiti ar to; un (i) veikt auditu par to, ka
Piegadatsjs ievéro Piegadataju un licences turétaju fidbas kodeksu. Klients nodrosinas, ka visiem
treSas personas Parstavjiem, kas veic auditu, ir pienakums parakstit atbilstosu konfidendialitates
vienosanos.

Piegadatsjs nodrosina Auditu veicoSajai Pusei piekluvi visiem attiedgajiem registiem un
materidliem un ditu tadu palidzibu, kadu Auditu veicosa puse var pamatoti pieprastt, lai veiktu
auditu (ievérojot Piegadataja tiesibas redigét Sadus registrus un materialus, dk tas nepiecieSams,
lai aizsargatu informadias, kas nav saistita ar Ligumu, konfidendialitati).

Visus auditus Klienta varda veiks uz ta rékina, iznemot, ja $ada audita tiek atklata bitiska
neatbilstiba vai neizpilde, un $ada gadijuma Piegadatajs sedz Klienta pamatotas izmaksas.

Ja audita tiek atklats, ka Klientam pieprasita parak augsta samaksa, Piegadatajs nekavejoties péc
pieprasijuma atmaksa Klientam parmaksato summu.

Papildus ieprieks noraditajam: (i) pirms Produktu vai Pakalpojumu pirmas piegades no Piegadataja
Klientam Klients vai ta Parstavji var veikt Piegadataja un Piegadataja aprikojuma ieprieksgjas
novértéSanas auditu, lai parliecinatos par to, ka Piegadatajs ievéro Piegadataju un licences turétaju
ndbas kodeksu un Piemérojamos tiesibu aktus; un (i) péc Klienta pieprasijuma periodiski
Piegadatajs rakstveida veic pasnovértg&jumu par Klienta noteiktajdm jomam un ievieto So
informaciju drosa datu bazé timekii. Ja Klients pamatoti konstaté, ka ir nepiedeSams sekojoss
audits, Piegadatajs sedz visas saistitas izmaksas.

IZBEIGSANA

Puse drikst izbeigt So Ligumu nekavé&joties ar rakstisku pazinojumu otrai Puse, ja: (i) otra Puse
pielauj bitisku $a Liguma parkapumu, kas nav novérsams, vai, ja $ads parkapums ir novérSamas,
nenovers o parkapumu 30 (trisdesmit) dienu laika péc rakstiska pazinojuma par to sanemsanas;
(ii) otrai Pusei ir iestgjies Maksatnesp&jas notikums; (i) Puse, kas veic izbeigsanu, labtidgi
konstatg, ka otra Puse ir parkapusi 17. vai 24. punktu; (iv) saskana ar 21.3. punktu.

Klients drikst izbeigt So Ligumu nekavéjoties ar rakstisku pazinojumu Piegadatajam, ja: (I) notikusi
Kontroles maina; vai (i) Piegadatija razotne ir novértéta ka “neapstiprinata” Klienta veikta
kvalitates audita laika neatkarigi no iemesla.

IZBEIGSANAS SEKAS

Liguma izbeigSana neskar nekadas Pusu tiesibas, tiesibu aizsardzibas lidzeklus, pienakumus vai
saistibas, kas ir radusas lidz izbeigsanas datumam un kas pastavéja izbeigsanas datuma vai pirms
tam.

Si Liguma termina izbeigéanas vai izbeigéana jebkada iemesla dé] neskar nekadu ta noteikumu,
kas skaidri vai netiesi ir paredzeti, lai tie statos speka vai saglabatu speku péc tam, spéka stasanos
vai spéka esamibas saglabasanu.

Ja jebkada iemesla dé| beidzas jebkura Pakalpojumu sniegsanas Liguma termins vai to izbeidz,
Piegadatajs labtidgi palidz un nodrosina iespé&ju netraucéti nodot Pakalpojumu vai Pakalpojumiem
lidZigu pakalpojumu sniegsanu Klientam vai jaunam piegadatajam saskana ar Klienta
noradijumiem.

NEPARVARAMA VARA

Ja Neparvaramas varas notikums liedz, traucé vai kavé jebkurai Pusei izpildit kadus savus Liguma
paredzétos pienakumus (Skarta puse), Skarta puse nav atbildiga par $a pienakuma neizpildi vai
izpildes kavéjumu. Ja Sajos Nosadjumos nav noteikts ditadi, Sada pienakuma izpildes laiks tiek
attiedgi pagarinats.

Skarta puse pieliek visas pamatotas plles, lai mazinatu Neparvaramas varas notikuma ietekmi uz
tas pienakumu izpildi.

Ja Neparvaramas varas notikums liedz, traucé vai kavé Skartas puses pienakumu izpildi
nepartraukta laikposma, kas parsniedz 30 (trisdesmit) dienas, otra Puse var izbeigt Ligumu,
iesniedzot Skartajai pusei rakstisku pazinojumu 30 (trisdesmit) dienas ieprieks.

NODOSANA

Iznemot, ja Sajos Nosadjumos ir noteikts dtadi, neviena Puse necedg, neparjauno, neizdod
apakslicend, neiekila vai citadi nenodod pilna apméra vai kada dala nevienas savas tiesibas un/ vai
pienakumus saskana ar Ligumu nevienai ditai personai bez otras Puses iepriek3&jas rakstiskas
piekrisanas.

Klients drikst cedét, parjaunot, izdot apakslicend, iekilat vai citadi nodot pilna apméra vai kada dala
jebkuras savas tiesibas un/ vai pienakumus saskana ar Ligumu citam savas Grupas dalibniekam.
APAKSUZNEMEIU IZMANTOSANA

Piegadatajs var nodot apaksuznéméjiem jebkuru savu pienakumu izpildi saskana ar Ligumu bez
Klienta iepriekS&jas rakstiskas piekrisanas.

Piegadatajs saglaba atbildibu attiedba pret Klientu par visu savu Liguma paredz&to pienakumu
izpildi un ievérosanu un par savu apaksuznéméju darbibas vai bezdarbibas sekam, kas rodas
saistiba ar Ligumu.

ATBILSTIBA

Katra Puse garanté un apnemas, ka saistiba ar Ligumu ta ievéros visus Piemérojamos tiesibu
aktus. Katra Puse garanté un apliecina, ka ta parzina likumus, kas attiecas uz korupdjas
novérsanu, konkurendi, datu aizsardzibu un tirdzniedbas sankdijam, un ka ir ieviesti atbilstosi
pasakumi (pieméram, visaptverosa apmadba), lai nodrosinatu, ka Puse ievéro Sadus tiesibu aktus.
Saistiba ar So Ligumu Puse nesniegs, nepiedavas, neapsolis sniegt vai neapstiprinas tiesi vai netiesi
nekadu finansu vai ditu labumu nevienai personai, parkapjot jebkadus piemeérojamos arvalstu vai
viet&jos kukulosanas un korupdijas novérsanas tiesibu aktus, vai izraisot, ka Sos tiesibu aktus
parkapj otra Puse vai tas Parstaviji, un nodrosinas, ka Sis darbibas neveic tas Parstaviji.
Piegadatajs garanté un apstiprina, ka tas nekavéjoties atbildés uz visiem pamatotiem Klienta
pieprasijumiem sniegt papildu informaciju par Piegadataju un ta komercdarbibu, pieméram, uz
Klienta treSas personas analizes anketam, un ka ta atbildes uz tam, tostarp Seit sniegtas garantijas,
bUs pilnigas un predzas.

Piegadatajs vienmer ievéros Piegadataju un licences turétaju ridbas kodeksu.

Saistiba ar So Ligumu katra Puse apstiprina, ka ta nav iesaistita un neiesaistisies cenu fiksésana,
piedavajumu sarunasang, tirgus sadalisana, produkdjas ierobezosana, nelikumiga informacijas
par cenam apmaina vai dité idba, kas parkapj piemérojamos konkurences tiesibu aktus.

Saistiba ar So Ligumu katra Puse ievéros visas piemérojamas sankdjas, importa, reimporta,
eksporta un reeksporta kontroles tiesibu aktus. Nevienai no Pusém nav pienakuma veikt nekadas
darbibas saskana ar Ligumu, kuras parkapj Piemérojamos tiesibu aktus, .

Piegadatajs Tsteno attiedigus pasakumus un ievéro piemérojamos vides, sodialds atbildibas un
parvaldibas (ESG) tiesibu aktus un noteikumus, parvalda ar ESG saistitos riskus un uztur ar ESG
saistitas sertifikadijas prasibas, tostarp tas, kas noteiktas Eiropas Savienibas tiesibu aktos, ka ar
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (OECD) un Apvienoto Naciju Organizacdijas
(ANO) ietvaros. Piegadatajs nekavéjoties un ar pienadgu ripibu sniedz atbildes uz Klienta
pieprasijumiem sniegt informacdiju vai datus par jebkadiem ar ESG saistitiem jautajumiem saistiba
ar $o Ligumu un informé Klientu par jebkadiem ESG incidentiem, kas varétu ietekmét Piegadataja
saistibu izpildi saskana ar $o Ligumu.

ES ATMEZOSANAS REGULA (REGULA (EU) 2023/1115) (“"EUDR")

Darbibas atbilstiba un garantijas. Piegadatajs nodrosina, ka visi produkti vai preces, uz kuram
attiecas ES AtmeZosanas regula (Regula (ES) 2023/1115, “EUDR”) un jebkadas ar tam saistitas
darbibas, pilniba atbilst EUDR prasibam. Piegadatajs apliecina un garantg, ka visi produkti, kas tiek
piegadati Klientam un ietilpst EUDR darbibas joma: (a) ir razoti uz zemes, kas péc 2020. gada 31.
decembra nav tikusi paklauta atmeZoSanai vai mezu degradadijai; un (b) ir razoti, pilniba ievérojot
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visus razotgjvalsti piemérojamos tiesibu aktus, tostarp, bet ne tikai, tiesbu aktus par zemes
lietoSanas tiesbam, vides aizsardzibu, darba tiesibam un dlvéktiesbam.

Piegadataja saistibas. Neskarot EUDR un/vai ar to saistito istenosanas tiesbu aktu (ar
attiedgiem grozijumiem) piemérosanu pilnd apjoma, Piegadatajs apnemas: (i) uzturét EUDR
prasibam atbilstoSu pienadgas parbaudes sistému un péc Klienta rakstiska pieprasijuma sniegt
visu nepiecieSamo dokumentadiu, tostarp pienadgas parbaudes zinojumu, geolokadjas datus,
likumibas pieradijumus un piegades kédes izsekojamibu no izcelsmes lidz gala produktam; (i)
nodrosinat saviaidgu EUDR pazinojumu un deklaradiju iesniegSanu un uzturét visu dokumentadiju,
ka to paredz EUDR vai piemérojamie tiesibu akti; (iii) nodrosinat, ka augSupéja piegades kéde
atbilst EUDR prasibam; (iv) pilniba un savlaidgi sadarboties jebkuras ar EUDR saistitas revizijas,
parbaudés vai izmekléSanas; (v) sniegt ikgad&ju, ka ari péc pieprasijuma EUDR atbilstibas
informaciju, tostarp atbildes uz jebkadam atbilstibas parbaudes anketam; (vi) nekavéjoties
informét Klientu par jebkadu faktisku vai iesp&jamu neatbilstibu, riskiem vai bitiskam izmainam
ieprieks sniegtaja informadija; (vii) pilniba sadarboties ar Klientu, istenojot jebkadus korig&josus
pasakumus, kas nepiecieSami neatbilstibas novérsanai vai risku mazinasanai.

Neatbilstibu novérsanas pasakumi. Ja Piegadatajs Saja Liguma noteiktas saistibas vai ja
netiek sniegti pietiekami pieradijumi atbilstibai vai pastav bitisks neatbilstibas risks, Klientam ir
tiesibas: (i) nekavéjoties apturét vai izbeigt So Ligumu bez jebkadas atbildibas pret Piegadataju;
(ii)) pieprastt korig&josu pasakumu TstenoSanu uz Piegadataja rékina sapratiga terming, un, ja tas
netiek izdarits, Klientam ir tiesibas ieturét maksajumus par jebkuram ietekmétajam piegadém,;
(i) izmantot 10.3. punkta paredzétos tiesibu aizsardzibas lidzeklus; un/vai (iv) pieprasit no
Piegadataja nodrosingjumu pret vai atfidzinat visus zaud&umus, izmaksas, naudas sodus,
ligumsodus, sankdjas vai dtu kait&jumu, kas Klientam var rasties vai ir radusies Piegadataja
parkapuma vai neatbilstibas rezultata.

Atlidzinajums. Piegadatajs aizstav un nodroSina Klientu, ta saistitas sabiedribas, ka ari to
attiedgas amatpersonas, valdes loceklus, darbiniekus un parstavjus pret jebkadam prasibam,
saistibam, zaud€jumiem, kait€juma, izmaksam un izdevumiem (tai skaita juridiskajiem
izdevumiem), kas izriet no Piegadataja So Liguma punktu parkapuma vai neatbilstibas EUDR
prasibam attiedba uz produktiem, kas tiek piegadati saskana ar So Ligumu, ka ar atfidzina tos
Klientam, ka tie jau radusies.

VISPARIGA DALA

Spéka saglabagana: Si Liguma termina izbeigéanas vai izbeigdana jebkada iemesla dé&| neskar
nekadu ta noteikumu, kas skaidri vai ar atsaudi ir paredzéti, lai tie statos spéka vai saglabatu speku
péc tam, spéka stasanos vai spéka saglabasanu.

Papildu nodrosinajums: Puses noformé un iesniedz visus tadus papildu dokumentus un izpilda
visas tadas papildu darbibas, kas var bit pamatoti nepieceSamas, lai izpilditu visas Liguma
paredzétas darbibas un darjumus.

Atteiksanas: Ja jebkura Puse nav pieprasijusi izpildit vai nav izmantojusi jebkura laika vai
laikposma kadu Liguma notelkumu vai Liguma paredzétas tiesibas, t& nav uzskatdma par
atteiksanos no $ada noteikuma vai tiesbam un nekada veida neskar Sis Puses tiesibas pieprastt ta
izpildi vai izmantot to vélak. AtteikSanas no kadam tiesibam vai tiesibu aizsardzibas lidzekla
saskana ar Ligumu vai likumu ir spéka tikai tada gadijuma, ja sniegta rakstveida.

Izmainas: Nekadas Liguma izmainas nav spéka, ja un kamér tas nav noformétas rakstveida un
tas katras Puses varda nav parakstijis pienadigi pilnvarots parstavis.

Tiesibas un tiesibu aizsardzibas lidzekli: Visas Pusu tiesibas un tiesibu aizsardzibas lidzekli
saskana ar Ligumu neskar un papildina citas tiesibas vai tiesibu aizsardzibas lidzek|us saskana ar
So Ligumu vai tiesibu aktiem.

Galigs ligums: Saja Liguma ir ieklauti visi noteikumi, par kuriem Puses vienojusas saistiba ar t
priekSmetu, un tas aizstdj visas iepriekséjas rakstiskas vai mutiskas vieno$anas un izpratni to
starpa.

Nodalamiba: Katrs $3 Liguma noteikums ir nodalams un atsevisks no citiem.

TreSo personu tiesibas: Ja Liguma nav noteikts ditadi, saskana ar Ligumu netiek pieskirtas
nekadas tiesibas nevienai ditai personai, iznemot Puses, un nevienai citai personai, iznemot Puses,
netiek pieskirtas nekadas tiesibas pieprastt neviena Liguma noteikuma izpildi.

Pazinojumi: Visi pazinojumi un dita veida sazina, kas jasniedz saskana ar Ligumu, ir janoformé
rakstveida, un to var nositit e-pasta ar nosadjumu, ka visi pazinojumi, kas sniegti saistiba ar
Liguma izbeigdanu, izmainam vai atteikSanas punktiem Liguma, ir speka tikai tada gadijuma, ja
tie ir nodoti personiski, nosutiti ar ierakstitu pasta sttijumu (vai tamlidzigi) vai kurjeru uz paredz&ta
sanéméja juridisko adresi vai galveno komercdarbibas veiksanas vietu, un nogadati FAO: Juridiska
nodala. Visus $adus pazinojumus uzskata par sanemtiem piegades bridi, ja tos nodod personiski
vai ar kurjeru, vai septinas dienas péc nostitisanas, ja tos nosiita ar ierakstitu pasta sttijumu (vai
tamiidzigi).

26.10Datu aizsardziba: Klients vac un apstrada kontaktinformadiju, darjjumu vésturi, maksajumu
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informaciju, nodarbinatibas informadiju un ditus nepiecieSamos personas datus par Piegadataju un
ta darbiniekiem, lai noslégtu un izpilditu igumus, ka ari likumigiem komerdaliem noltkiem, tostarp
lai uzturétu darijumu attiedbas, veicingtu apstiprinato produktu vai pakalpojumu sniegsanu, veiktu
maksajumus, veiktu noteiktas parbaudes saistiba ar krapsanas novérsanas vai dtiem iemesliem,
revizijas noltka un iek$&jai novértésanai. Lai izpilditu Sos nollikus, Piegadataja datus var nodot
citiem Klienta grupas uznémumiem, pakalpojumu sniedz&jiem vai darjumu partneriem ES/ EEZ
robeZas un arpus tam. Piegadataja datus uzskatis par konfidencialiem un aizsargas ar piemérotiem
dro$ibas pasakumiem, ka ar saglabas tikai tik ilgi, dk tas atjauts saskana ar likumu, un péc tam
dzésis. Klienta privatuma politika ir atrodama: https://aldaris.\v/. Jebkura laika Piegadatajs var
pieprastt papildu informadiju par savu personas datu apstradi un pieprast, lai tos labotu, dzéstu vai
ierobeZotu to apstradi. Lai to izdartu, IGdzam sazinaties ar latvia.privacy@carisberg.com . Ja
Piegadatajam ir jebkadas slidzbas par Klienta veikto ta personas datu apstradi, Piegadatajam ir
jasazinas ar Klientu pirms sazinaSanas ar savu datu aizsardzibas iestadi.

PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN JURISDIKCIJIA

Sim Ligumam un visam arpusligumiskam attiedbam, kas izriet no & Liguma vai ir saistitas ar to,
pieméro un tas apspriez saskana ar Latvijas Republikas tiesibu aktiem.

Uz So Ligumu netiek attiecindta Konvendja par starptautiskajiem precu pirkuma-pardevuma
ligumiem.

Puses paklaujas Latvijas Republikas tiesu ekskluzivai jurisdikdijai, lai risinatu visus stridus, iznemot,
ka Pusém ir tiesibas uzsakt pagaidu aizsardzibas lidzeklu piemérosanas un izpildu procesus jebkura
kompetentas jurisdikcijas tiesa.
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